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Rozpoczecie uzytkowania

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi pomaga w rozpoczeciu korzystania z urzadzenia IRIScan~ Anywhere
5.

Prosimy o zapoznanie sie z nig przed przystgpieniem do uzytkowania skanera i dotagczonego do niego
oprogramowania. Wszelkie informacje zamieszczone w instrukcji moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Do skanera doftgqczono nastepujace oprogramowanie Readiris~ Pro 15 oraz IRISCompressor- Pro.
Szczegotowe informacje na temat petnej gamy funkcji Readiris« i IRISCompressor~ dostepne sg w pliku

pomocy dotaczonym do oprogramowania lub w najnowszych instrukcjach obstugi dostepnych w witrynie
www.irislink.com/support.
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Quick User Guide - IRIScan™ Anywhere 5

1. Wstep

Urzadzenie IRIScan~ Anywhere 5 zostato zaprojektowane do samodzielnej pracy, bez koniecznosci
podifaczania go do komputera. Zeskanowane dokumenty sg zapisywane na karcie microSD podfgczonej do
urzadzenia. Nastepnie zeskanowane dokumenty mozna przesta¢ do oprogramowania Readiris~ oraz
IRISCompressorm.

Nalezy pamietac, ze urzadzenie IRIScan~ Anywhere 5 nie jest oparte na sterowniku Twain, ktory umozliwia
skanowanie dokumentéw w ramach dowolnej aplikacji. Nalezy traktowac je raczej jako pamiec¢ zewnetrznag,
ktéra umozliwia niezalezne skanowanie.

2. Opis sprzetu

1 Wyswietlacz LCD \Wyswietla stan skanowania, zeskanowany obraz i ustawienia skanera.
5 :E‘En Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wiaczy¢/wytaczyc.
Naciskaj, aby wybra¢ format pliku: JPG, PDF-A4 lub PDF-Letter.
3 Jﬁ,, Odpowiednia ikona zostanie wyswietlona na ekranie.
4 ﬁ Nacis$nij jednokrotnie, aby uruchomic tryb ustawien i skonfigurowac
parametry.
Naciskaj, aby wybra¢ jakos$¢ skanowania: LO (300 dpi) - niska, MI
5 - (600 dpi) - s$rednia, lub HI (1200 dpi) - wysoka. Odpowiednia ikona
el zostanie wyswietlona na ekranie.
Nacis$nij, abyuruchomic tryb podgladu i wyswietli¢ zeskanowane
6 chlu obrazy.
. . Regulowana w zaleznosci od formatu skanowanego arkusza.
7 Prowadnica papieru
8 Gniazdo na karte |Do tego gniazda mozna wiozy¢ karte microSD.
microSD
9 Resetu] Wocisnij za pomoca spinacza do papieru, aby zresetowac skaner.
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Podfacz skaner do komputera za pomoca dotaczonego do zestawu
kabla USB, aby przegladac i przesytac pliki lub natadowac¢ wbudowang

baterie.
Do fadowania baterii mozna réwniez uzy¢ zasilacza (brak w zestawie).

10 Port USB

3. Wyswietlacz LCD

1. Format skanowania JPG, PDF-A, PDF-L

LO: 300 DPI (niska), MI: 600 DPI ($rednia), HI: 1200
DPI (wysoka)

amCatkowicie natadowana

2. Rozdzielczos¢ skanowania

3. Wskazniknatadowaniabaterii —Bateria roztadowana. Podigcz urzadzenie do zrddia
zasilania.
4. Kolor skanowania COLOR/MONO (kolorowe/monochromatyczne)

Wyswietlaliczbe zeskanowanych dokumentow

5. Licznik plikow zapisanych na karcie microSD

4. Przygotowanie skanera

4.1 tadowanie baterii

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia IRIScan~ nalezy natadowa¢ wbudowang baterie:
e Za pomocg kabla USB znajdujacego sie w zestawie podtacz skaner do komputera.

lub
e Za pomocg kabla USB podtacz skaner do zasilacza (brak w zestawie).

W przypadku gdy podczas tadowania skaner jest wytgczony (zalecamy takie postepowanie), czas tadowania
wynosi okoto 1,5 godziny. Po petnym natadowaniu baterii na ekranie pojawi sie odpowiednia ikona.

4.2 Wktadanie karty pamieci microSD

1. Wyiacz skaner.

2. Delikatnie wsun karte microSD do gniazda az do oporu.
Sposob wktadania karty przedstawiono na ponizszym rysunku oraz na skanerze.
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5. Korzystanie ze skanera

5.1 Skanowanie dokumentow

I
1. Nacis$nij i przytrzymaj mrern przez 3 sekundy, aby uruchomic skaner.

Przy pierwszym uruchomieniu skanera nalezy ustawi¢ godzine/date i jezyk menu.

Uwaga: skaner automatycznie wytaczy sie po 10 minutach bezczynnosci.
Uzyj prowadnicy papieru, aby skanowac¢ dokumenty w réznych formatach.

Przed przystgpieniem do skanowania wygtadz brzegi dokumentu.
Przyt6z krawedz dokumentu do podajnika skanera.

i kW

Delikatnie wsun dokument zwrdcony skanowang czescig do gory. Skanowanie rozpocznie sie
automatycznie.
Wskazowka: dokumenty w podajniku nalezy wyrownywac do lewej strony.

Uwagi:
1. Jesli podczas skanowania skaner podfgczony jest do zewnetrznego zrddta zasilania, uruchomiony
zostanie tryb tadowania baterii w przypadku braku podjecia dziatania w ciggu 1 minuty.

2. Jesli funkcja natychmiastowy podglad jest wtaczona, skanowany obraz zawsze jest widoczny
przez chwile na ekranie, zanim skaner powréci do trybu czuwania.

3. Gdy karta pamieci jest petna, skaner nie moze skanowac kolejnych dokumentéw, a na ekranie przez
2 sekundy pulsuje napis , Full”.
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5.2 Konfiguracja ustawien

1. Nacisnij o 3 aby otworzy¢ menu Ustawienia.
N
2. Naciskaj wevw lub 0PI, aby przechodzi¢ pomiedzy poszczegdlnymi ustawieniami.

O ,
3. Nacisnij enter, aby wprowadzi¢ wybrane ustawienie.

, F— v ,
4. Ponownie nacisnij #er lub ©P1 , aby przewijac dostepne opcje.
0}
5. Nacisnij enrten, aby potwierdzi¢ i powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

6. Aby wyjsc z trybu konfiguracji lub powrdci¢ do poprzednich ekrandw, nacisnij LF 1ub sack.

Przeglad ustawien

Pozycje menu Opis

JPG/PDF Format skanowania: JPG, PDF-A4, PDF-Letter
Quality (jakos¢) Jakosc¢ skanowania: 300 dpi, 600 dpi, 1200 dpi
Color (kolor) Kolor skanowania: kolorowe/monochromatyczne
Language (jezyk) Jezyk menu

Date/Time (data/godzina) Data i godzina |

Inst.Preview (natychmiastowy podglad) [Natychmiastowy podglad skanowanego dokumentu

Automatyczne wylgczanie zasilania - funkcja
nieaktywna lub wyfgczanie po uptywie 10 minut.

Delete All (usun wszystko) Usuwanie wszystkich plikéw
Format (formatowanie) Formatowanie karty pamieci microSD
Device Info (informacje o urzadzeniu) |Informacje o urzadzeniu

Auto Off (automatyczne wytgczanie)

5.3 Podaglad zeskanowanych dokumentow

Po zeskanowaniu dokumentow mozna wyswietla¢ je na ekranie skanera.

1. Nacis$nij eack, aby uruchomic tryb przegladania. Wyswietlony zostanie ostatni zeskanowany

dokument.

N
2. Naciskaj were lub 01 , aby przewija¢ zeskanowane dokumenty.
, . O ,
3. Aby przyblizy¢ zeskanowany dokument, nacisnij inter jeden raz, aby przyblizyC 4-krotnie lub dwa
razy, aby przyblizy¢ 8-krotnie.

przekracza 9 MB.
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4. Na ekranie pojawia sie wﬁﬁniki A oraz w , ktére umozliwiajg podglad poszczegdlnych czesci

b
obrazu. Nacisnij w»eres lub oI, aby przesung¢ w goére/w dot obrazu.

b
5. Nacisnij Q‘, aby wyswietli¢ wskazniki 4 oraz ¥. Nacisnij wers lub opI , aby przesungc obraz w lewo/w
prawo.

6. Nacisnij esack, aby powrdci¢ do normalnego widoku.

5.4 Usuwanie plikow

1. Nacisnij mack, aby uruchomié tryb przegladania.
b
2. Nacisnij wsrw lub ori , aby wybrac plik, ktdry chcesz usungg.
3. Naciénij &F.
4. Nacisnij »ere lub oP1 , aby wybrac opcje ,Yes” (tak) lub ,No” (nie).
0]
5. Nacis$nij enten, aby potwierdzi¢ swéj wybdr i powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
6. Podtaczanie skanera do komputera

Istnieje mozliwos¢ podtaczenia skanera do komputera i wyswietlania zeskanowanych dokumentéw na
monitorze.
o

1. Nacis$nij i przytrzymaj mren przez 3 sekundy, aby uruchomic skaner.
2. Za pomoca kabla USB podtacz skaner do komputera.

Computer

co @ ,
3. Nacisnij krotko enter, aby uruchomic tryb USB. Na ekranie skanera pojawi sie symbol USB, a skaner

zostanie rozpoznany przez komputer jako dysk wymienny.

4. Przejdz do Komputer > Dysk wymienny > DCIM\100Media, aby przegladac¢, importowac,
kopiowa¢, przenosic¢ lub usuwac zeskanowane dokumenty.
Uwaga: w przypadku komputerow z systemem operacyjnym Mac OS ikona dysku wymiennego
wys$wietlana jest na pulpicie.

Wskazowka: mozesz skorzystaé z oprogramowania Readiris~ lub IRISCompressor~, aby wczytac skany
z dysku wymiennego, a nastepnie przeksztatci¢ je w pliki skompresowane lub tekstowe.
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7. Rozwigzywanie problemow

Zapoznaj sie z dziatem Troubleshooting (rozwigzywanie probleméw) w witrynie
www.irislink.com/support.


http://www.irislink.com/support
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